Els ex-inte-
grants de
I'UCK (Exércit
d'Alliberament
del Kosovo),
han estat
convertits a la
politica. Per
tots ells, ara

és el moment
de verificar,
mitjancant vots,
si la simpatia
que havia
despertat

la seua

lluita contra
I'ocupador

ha resistit

la repulsa
provocada pel
comportament
mafids d'alguns
dels seus
membres.

Kosovo vota

A principis de la
primavera de 1999,
Ibrahim Rugova,
Hashim Thagqi,
Rexhep Qosja

i Veton Surroi foren
els primers
albano-kosovesos
de la historia

que signaren

un document
internacional
relacionat amb la
sort del seu pais

—els Acords de Rambouillet. Un any i mig més tard, els kosovesos
aborden les primeres eleccions democratiques avalades per la
comunitat internacional —sén els darrers en I'espai ex-iugoslau

a qui se'ls reconeix aquest dret—, amb incertesa sobre

les possibilitats reals d’'influir en el seu propi futur.

1 28 d’octubre vinent, els
E kosovesos acudiran a les ur-
nes per elegir els seus re-
presentants en les entitats locals,
tot i que s’hi hauran de limitar a
exercir una especie de codireccié
amb representants de la UNMIK
(I’administracié civil de 'ONU a
Kosovo). Per aixo sorprén I’onada
de violeéncia que ha provocat 1'a-
costament d’aquestes eleccions.
En el Consell per la Defensa de les
Llibertats i dels Drets Humans, a
Prishtina, estan molt preocupats.
“Hem mantingut les primeres reu-
nions amb els representants civils
i religiosos de la comunitat sér-
bia”, explica el president del
Consell, el doctor Pajazit Nushi.
“El contacte ha estat relativament
fred, pero confiem que la inexora-
ble necessitat de cooperaci6 per
combatre la violéncia ens duga
gradualment a un didleg més
obert”, afegeix.
Als intel-lectuals albano-koso-
vesos els fa por haver d’expressar
la seua opinié sobre la violéncia.
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Un d’ells accepta explicar, andni-
mament, el seu parer: “Un mes
després de I’entrada de la KFOR
(forces internacionals de pacifica-
cid), encara hi havia a la capital,
Pristina, molts paramilitars cone-
guts, sense que ningd atemptara
contra ells. Al mateix temps, s’as-
sassinava vells i velles serbis.
Aix0 no fa olor de venjanca, sind
de crims amb mobils materials.
En el mateix periode, a la ciutat
de Gllogoc, hi hagué una quinze-
na d’assassinats entre albano-ko-
sovesos que volien apropiar-se de
pisos dels seus veins serbis. Cap
dels partits politics albano-koso-
vesos hi esta d’acord, actualment,
amb la persecuci6 contra els ser-
bis. Els agressors sén individus
o grups de delingiients que s’a-
profiten de I’abséncia de la llei
i de 'ordre per tal de practicar
el terror i I’extorsid. Ni tan sols el
5% dels crims que avui dia es co-
meten a Kosovo estan motivats
per algun sentiment de venjanga,
no arriben al 5%”.

La violéncia, en efecte, no €s es-
trictament interétnica, ni de bon
tros. Ultimament, als mitjans oc-
cidentals els ha agafat la deria de
posar els intel-lectuals indepen-
dents Veton Surroi i Shekélzen
Maligi com a exemples de perso-
nes en perill permanent en la jun-
gla radical kosovesa. Es tracta
d’informacié o de desinformacié
interessada. Perd mentre ells
viuen tranquils (Surroi corre quo-
tidianament per un bosc, a la ma-
tinada, sense guardaespatlles; I’a-
tac de Maligi al simbol sagrat de
la bandera nacional, en un debat
de televisid, ha ocasionat una ona-
da de protestes perd ni una sola
amenaga), s6n més aviat els ex-
membres de la guerrilla convertits
en politics els qui cauen com a
mosques, més encara com més
prop sén les eleccions. L'altra
for¢a politica en llica, la LDK
(Lliga Democratica de Kosovo)
d’Tbrahim Rugova, també plora
victimes en les seues files. Ningd
expressa obertament les seues rei-



vindicacions, cosa que déna peu a
acusacions contra agents estran-
gers (se sap que per la zona del
nord, sota responsabilitat france-
sa, els agents dels serveis serbis es
mouen amb plena llibertat). L’edi-
tor Blerim Shala puntualitza que,
deixant de banda algun possible
acte de provocacié d’aquests
agents, el pitjor problema és la
manca d’experiéncia democrati-
ca al pafs: “Els politics kosovesos
encara no han aprés a assumir les
derrotes, que en certes ocasions
com aquesta s6n més beneficioses
que una victoria. Al guanyador se
li demanara molt, encara que en
les circumstancies actuals no
tindra molt de poder en les mans.
L’ansia de guanyar, o millor dit,
de no ser derrotat, ha fet que més
d’un perdera el cap”.

En canvi, la violéncia verbal si
que s’exerceix a cara descoberta.
Segons el columnista de Zeri, Mu-
fail Limani, s’esta important, de la
veina Albania, un anticomunisme
igual de primitiu i radical que el
comunisme d’antany. Es una retd-
rica que barra el pas al didleg i a
I’articulacié de qualsevol llenguat-
ge politic intel-ligible. A aix6 s’a-
fegeix el fet que els partits koso-
vesos no tenen realment gaire
marge per desenvolupar progra-
mes politics ni propostes econo-
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Dalt, quasi un
any i mig
després de la fi
de la guerra,
milers
d’albano-
kosovesos
continuen
a les presons
sérbies, o
simplement han
desaparegut.
A sota, mentre
que un gran
nombre de
temples
ortodoxos
medievals han
estat destruits
als pobles,
la KFOR guarda
zelosament
aquesta
església sérbia
inacabada,
———— comencada
m—————— als anys 90 en
plena ciutat
universitaria
de Pristina.
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Una imatge
dels policies
internacionals
desplegats

a Kosovo, Les
males llengues
diuen gue
nomeés baixen
dels cotxes

per entrar als
restaurants

i als bars en les
zones urbanes.

miques. Politicament, tots aspiren
a la independeéncia, perd ningd
no pot proposar cap mitja concret
per aconseguir-la, esta fora de la
seua competéncia. Econdmica-
ment, tampoc no els queda molt
de joc: les imprecisions de la reso-

lucié 1244 els impedeixen 1'ex-
portacié de la produccié nacional,
per exemple (llevat que passen per
Tugoslavia, cosa impensable per a
ells); no poden proposar plans
d’ocupacié o d’atencid personal,
perque és competéncia de I’admi-

nistracid internacional. Per acon-
seguir quotes de poder, Gnicament
poden ofertar la seua real o supo-
sada integritat (personal, profes-
sional o politica). La impossibili-
tat de definir objectius politics
diferenciats determina el to de la

Kosovo i la revolucio serbia

L'alternanga presidencial a Iugoslavia deixa,
de moment, massa incdgnites sobre 1’abast real
dels canvis, ates que quasi totes les figures poli-
tiques que emparaven Milosevic continuen en
els seus carrecs. Alhora, la coalicié que ha en-
cimbellat Vojislav Kostunica al poder és exces-
sivament bigarrada, amb alguns partits que pro-
fessen un nacionalisme encara més radical que
el del regim precedent.

Les primeres reaccions del nou piesident s'han
de considerar a la llum de la seua necessitat de
mouie’s entre la correccié politica, per acon-
seguir el suport internacional, i el patriotisme,
impiescindible per refermar el seu lideratge
en l'escenari nacional. El seu “oberturisme” pel
que fa a la qiiestié de Montenegro el confirma
com a democrata dialogant, pero, de pas, posa el
president montenegri contra les cordes i 1’obliga
a posar en practica les amenaces permanents
de secessié o a aigualir el seu discurs. Quant al
Kosovo, perd, Kostunica mostra una seguretat
amenagant. Una actitud que fa suposar una pre-
disposicié d’Occident a incloure aquest territori

conflictiu en el paquet de regals destinats a con-
solidar el nou régim. Les presses de la UE, amb
Franga al capdavant, per aplanar el cami{ de re-
torn de la diplomacia iugoslava es viuen amb
angoixa a Kosovo, perqueé 1I’ex-oposicié seérbia
no havia reconegut mai la minoria kosovesa.
Encara que no hagen reconegut mai el fet dife-
rencial de Kosovo, els “nacionalistes moderats”
serbis es mostren contraris a mantenir Kosovo
en la federacié per la forca. Pur pragmatisme:
solament en despeses de seguretat i de repressio,
el caprici resultaria massa car per a un estat que
necessita ajudes per a eixir del tinel. L’escissi6
del nord de la provincia i la seua annexié a Sér-
bia és la pega mestra d’aquesta realpolitik. Un
acte que es justifica amb la imposicié demogra-
fica d’aquest territori, de majoria serbo-kosove-
sa, perd que no solament deixaria Kosovo sense
els Unics recursos naturals, les mines de Trepga,
siné que també desencadenaria inacabables rei-
vindicacions de correccié de fronteres. En tot
cas, enterraria per sempre tota possibilitat de re-
conciliacié interétnica en la zona. G. J.
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polemica: acusar 1’adversari de
traidor, col-laborador de Belgrad,
ex-comunista, antipatriota, o algu-
na cosa semblant.

L’aspecte més greu €s que
aquesta conjuntura propicia prin-
cipalment les practiques mafio-
ses. Aixd explicaria la febre pro-
vocada per unes eleccions que,
politicament, no determinen més
que un poder virtual. En canvi,
els carrecs atribuits podrien resul-
tar beneficiosos per a aconseguir
“acords™ econdmics i el control
de diferents monopolis comer-
cials, comptant amb la previsible
corruptibilitat d’alguns represen-
tants de la comunitat internacio-
nal. Seria il-lusori creure que,
després de I’exemple de Bosnia,
I’administracié internacional no
sap per on van els tirs. La seua es-
trategia s’assembla cada vegada
més a la dels grans magatzems
que carreguen un percentatge per
furts en els preus.

L’impressionant desplegament
internacional, en lloc d’accelerar
la recuperacié de la provincia,
amenaca continuament d’enfon-
sar-se sota el seu pes. L’editor del
diari Koha Ditore, Veton Surroi,
recorda 1’arribada, 1’estiu passat,
dels arquitectes nord-americans
amb la missié d’estudiar un mo-
del d’habitatge adaptat al medi de
Kosovo, en lloc d’ajudar la gent
que ja havia comengat a recons-
truir les seues cases. L’efectiva
participacié estrangera en la re-
construccié fisica de Kosovo és
inferior a tota expectativa, i enca-
ra més escandalds és que, al cap

de més d’un any, continua havent-
hi gent que malviu sota tendes
de campanya. Aixi mateix, s’ha
invertit en la rehabilitacié del com-
plex energetic d’Obiliq més di-
ners dels necessaris per a recons-
truir-lo de nou i, tanmateix, la
poblacié s’haura d’enfrontar a un
altre hivern amb talls de llum que
poden durar fins a vint hores. El
secret d’aquest absurd resideix en
els altissims salaris dels “experts”
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que “fan estudis™. El professor del
dret internacional Zejnullah Gru-
da explica, esbalait, que tot el que
I’encarregat de les reformes en la
Universitat de Pristina li ha pro-
posat, al cap de dos mesos d’ana-
litzar el tema, ha estat el canvi de
la denominacié de la seua assig-
natura per “Introduccié al dret
internacional”.

Gani Jakupi

La postguerra
de Kosovo és
com qualsevol
altra. Genera
herois de
guerra,
adulats pels
sectors més
desafavorits
de la poblacio.
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